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Precios de suscricion.

En Zaragoza, 12 rs. vn. ol trimestre.
Madrid y provincias, 16 rs. id.

?<liccros sueltos un real y medio.

REGALO.
Todos los sefiorcs suscritores recibiran
al Qnal de cada tr~festre una vista de Ze-

ragois litograliada con el mayor esmero.

Domingo 21 de Setiembre de 1862.
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DIRECTOR.

Puntos de suscricion.

EN ZARAGOZA.

En casa de los sefiores D. Ramé6n Ledn,
Viuda de Heredia, D. Miguel Casaflet;y en
U adroinistrocion do Ei Diario de Zala-

goza

MADRID Y PROVINCIAS.
Remitiendo su importe en libranza 6 se-

llos de correo.

PERIODICO SATIRICO SEVIANAL

ADORN.4.D0 CON LAMINAS LITOGB.AFIADAS REPRESENTANDO CUADROS DE COSTUMBRES,- CARICATCRAS, VISTAS, ETC.

Los dos iGruzmanes.

El uuo es boy dia cesante 6 jubilado, no estoy se-
guro de ello; y el otro ocupa un alto destino. Hable-
mos antes del primero.

Entré de meritorio en una oficina del Estado en el
afio 1829; cuando los hielos; y, como dice el pobre
muy oportunamente, & fuerza de helar entonces, se held
su buena estrella. Ascendid & escribiente; trabajé como
un negare; y, gracias a Ja mujer con quien se uni6 en
santo vinculo, que habia servido en clase de doncella
al director del ramo en aquella época, Guzman ascen-
di6é il oficial, creo que vigésimo-cuarto. EI
que ascendié a cinco mil reales.

Tenlamosleen una administracion de rentas yen una
ciudad que no es del caso nombrar. Para nada necesi-
ta el lector saber cual era. Guzman es uno de aque-
llos hombres nacidos para una oficina; que viven en

caso es

ella como la ostra en su concha; para quienes la ofi-*
cifia es el café, el paseo, la tertulia: Ub ponjne huel-
guen, paseen O se distraigan en ella, hablando del
tiempo 0 de los sucesos palpitantes; sino porque su
Unica y esclusiva distraccion esta en las cuentas, ofi-
cios, asientos, cargaremes, cartas de pago, etc. ctc.
La pluma, esla varita magica € cti®if-contaicto desapa-
recen las penas y ios malos pensamientos; el tintero
el pozo inagotable de donde salen todas sus delicias;
el pupitre la mina cuyo filon les proporciona el pan
nuestro de cada dia, modesta vivienda, y trage aun-
que humilde aseado, decente: la oficina es para ellos,
en fin, el paraiso terrenal.

Guzman vivia sobre el bufete. En invierno iba 4 la
oficina @ las ocho, y en verano & las seis; dos horas
antes que sus compafieros, y siempre salia el liltimo,
llevindose, ademas, algin trabajo & su casa. Los ge-

fes le querian entrafiablemente, y este carifio le perdio.

— «Este buen Guzman, decian, es el modelo de los
empleados. Jamas se le ve ocioso; y mientras los
otros fuman, leen periodicos y pierden el tiempo, él
lleva al corriente sus negociados y ayuda a los demas.
Oh: es bien seguro que él ascendera.»—

Dos 6 tres veces le toc6 ascender; pero era en otra
provincia; y sus gefes, que no querian perder tan
buen empleado, escribian & la direccion pidiendo que
le dejasen donde estaba, aunque se aplazase para mas
adelante su ascenso: y como habia tantos que echaban
los bofes por ocupar la vacante, y como los ministros
se ven tan acosados, se daba 4 otro la vacante que
correspondia al pobre Guzman; y este, que todo lo ig-
noraba, seguia paciente en su plaza de cinco mil rea-
les, esperando O desesperando de llegar a seis mil,
gracias & su laboriosidad y a su inteligencia.

—¢Qué haremos, decian los compaferos, el dia en
(ué nos falte Guzman? EI trabaja por nosotros; él re-
ri.ielve nuestras dificult-ades; él tiene en la punia de la
uiia las reales ordenes,
“intes todos.

los reglamentos, los antece-
Y asi debe de ser; para eso es inferior

unestro; para eso cobra menos sueldo; razédn es que
"haga méritos si quiere llegar & fiuestra altura.

Pero se afanaba, envejeciay nunca salia del yo pe-
‘cidor. En cambio el administrador, el contador, el te-
sorero; todos en coro le alababan; y cuando el pobre,
liluy satisfecho, iba & su casa y repetia & su cara mi-
tad ias alabanzas de aquellos sefiores, esta solia de-
cirle;

—Si; buen caldo hara con esos piropos nuestro pu-
chero; con ellos pagaremos al casero, al sastre, al za-
patero; con sus elogios cubriremos nuestras obliga-
cioues.

—Pero mujer, replicaba el buen Guzman, siempre
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es satisfactorio el oir que mis gefes estan contentos
de mi coQclucta. Ademas, ellos dardo ljuenos iufotfloes
al ministerio acerca de mi laboriosidad; y el dia Ae-
nos pensado...

__Te plantan la cesantia, la juMlacion ¢ te revien-
tas, y entonces...

—Entonces, bija mia, ya habré concluido mi ca'-®
rera.

No se reventd Guzman; Dios le guardaba para ma-
yores catoOmidades; pero si se encontrd6 reemplazad®
por un mozalvete de diez y siete alos, sobrino déi
ayuda de camai”® de un senador, Cjue sentd plaza ae‘
empleado con cinco mil reales, una bicoca, sin h'iii®
sido meritorio, ni escribiente, como el pobre éuzrfiiin,
sin saber siquiera sumar: pero aprendié en breve &
cobrar y 4 gastar la paga, diciendo con desenfado,
y tenia razon, que eso de entrar® eomo'sil antecesor,
en la carrera y subir & pis6 de toérUugand e?a propio
de la época del vapofy Se k “eStfraiaaa, sinio de los
tiempos de mari-castafas.

Nuestro escelente empleado, 6 mas propiamente di-
cho, ei-gmpleado”™ no ha conseguido una nueva coloca-
cion, por mas que la ha pretendido, y gana la subsis-
tencia de su familia, administrando con su acostum-
brada honradez los bienes de una viuda ancianay rica,
que ha tenido la suerte de tropezar con Guzman cuan-
do buscaba un administrador entendido, celosoyprobo.

Corta es la historia del otro Guzman, y mas corta
todavia su hoja de servicios; pero en cambio lia me-
drado; que todo estd compensado en esta tierra de la
tia Marizapalos.

Inatil, en toda la estension de la palabra, holgazan
y sin verglienza, no ha habido gefe alguno que haya
podido sujetarle. Varias son las quejas que contra él
han ido & la superioridad; pero como Guzman el malo
es primo segundo de una cufiada de un tio de una
ama de leche de un amigo intimo de uno de esos
hombres que, balancin en mano, tienen infiuencia en
todas las situaciones y con todos los ministros, no ha
habido medio de quitarle el destino; y desde los pri-
meros (entiéndase los mas bajos) puestos de la admi-
uistracion hé aqui lo que ha sucedido.

Este Guzman iba & la oficina cuando queria; y de-
jaba de ir los dias malos porque eran malos; y los bue-
nos porque eran mas aproposito para pasear y diver-
tirse que para encerrarse entre cuatro paredes, rodea-
do delegajosy mamotretos. Su mesa era una.mesa re-
vuelta, y era mas facil encontrar el sitio donde se per-
di6 Lapeirouse que, en aquel mare miffmm, uu espe-
diente dejado eu él la vispera & Gltima hora.

Los gefes pedian, al menos, su traslacién. EIl go-
bierno accedia; pero dando un ascenso al trasladado.
¢(Como habia, sino, de sufragar el pobre los gastos del
viajel Llegaba & otro destino y vuelta & empezar Guz-
man & holgar y divertirse; los gefes aquejarse: nueva
traslacion y nuevo ascenso; y yendo asi de Herodes
& Pilatos, viajando continuamente y subiendo sin cesar,
Guzman el malo ha llegado & ocupar uno de los priu-

cipales puestos de la administraciéon y es hoy todo un
hombre de pré y tiene i sus dependientes como & ra-
ton en boca de gato, y habla de sus méritos y de sus
servicios, y pobre del empleado que cometa la mas
leve falta.

¢Qué les parece & ustedes de mis dos Guzmanes?

Sfeme olvidaba advertir que todo lo que llevo escrito
¢a'sucedido en China; porque sabido es que, afortuna
diimente, en Espafia no suceden tales cosazas.

Publicamos con el mayor placer la siguiente im>
provisacioli, debida & la elegante pluma de un poe-
ta imberbe, albagado por las nueve hermanas, y
esperanza de la patria del Tic Jorge.

iUh, nochea deliciosas!
ioh, noches ve'ffttfrosas!
joh, noches silenciosas!
ioh, noches de placer!
johy noches deseadas!
joh, noches esperadas!
ioh, noches estrelladas!
ioh, noches! jOh mujer!

iOh, cuartos! jOh pesetas!
joh, cuartos, los poetas!

joh, cuartos, en chancletas!
loh, cuartos, siempre van!
joh, cuartos, vuesto nombre!
joh, cuartos, hace al hombre!
joh, cuartos, que se asombre!
joh, cuartos, si le dan!

jOh, puros, cuando os fumo!
joh, puros, y presumo!

joh, puros, que en el humo!
joh, puros, va un real!

joh, puros, emi bolsillo!

ioh, puros, cual chiquillo!
joh, puros, llora el pillo!
joh, puros, tanto mal!

iOh, nifia, al ver tus ojos!
ioh, nifio, mil antojos!
joh, nifia, versos cojos!
joli, nifia, escribo 4 ti!
joh, nifia, tu amor pido!
joh, nifia, que rendido!
joh, nifia, estoy perdido!
joh, nifa, ti, pi, ti!

iOh, pipas, de aguardiente!
joh, pipas, que & la gente!
joh, pipas, anchamente!
joh, pipas, dais placer!

joh, pipas, de Gosuenda!



job, pipas, esta ofrenda!
joh, pipas, que se estienda!l
iA, pipas de Jerez!

R.S. T. U X. Y. Z.

Mi pesadilla.

Hay eu el mundo un sér & quien profeso particu-

lar carifio.
Siempre me ha sido perjudicial. Por mas que la
prudencia me dice sin cesar: — Desconfia de él.—

y que la memoria me recuerda los dafios que me ha
causado, apesar de todo le quiero, le amo.

Este sér es... la langosta.

Mi estbmago ha protestado siempre contra tal sim-
patia; pero como yo haya persistido en ella, ha que-
rido sostener el honor de su amo.

jQué espantosas luchas ha necesitado sostener contra
este enemigo entrado en la plaza por asalto y que in-
tentaba enseguida batirse en retirada! Para guardar
al prisionero, tres dias consecutivos duraba algunas
Teces el combate. Durante aquellas noches espantosas
el estbmago en rebelion enviaba & mi cerebro terri-
bles pesadillas.

Perros rabiosos, mujeres sin cabeza, precipicios, ar-
royos de sangre, horcas, etc. etc., en fin, todo el sé-
quito inseparable de las pesadillas.

iQué cosas tan estraordinarias he visto eu suefios!
Juzgad de ellas vosotros mismos. Voy & contaros mi
Gltima langosta.

Yo dormia.

De repente el canto de uu gallo resoné en mi cuar-
to. Saqué mi cabeza de entre la ropa que la cubria,
creyendo haber oido mal. EIl cauto se repiti6. En-
cendi la hela; uil tercer canto guié mis ojos que
buscaban al volatil. Quedé palido, estupefacto, trému-
lo al aspecto de la terrible percha del animal, que
permanecia inmovil sobre la espalda de un gran fan-
tasma blanco plantado en pié ai lado de mi cama.

—¢Quiéneres.. »— pude apenasarticularanonadado.

—Soy TU MUERTK: sigueme.

Me arrebujé con la ropa, gritando con la energia
de la desesperacidn:

—Jamas!

—Tu hora ha llegado; dijo la Muerte.

— Yo no quiero morir.

—Tu hora ha llegado; repitid-

—Apenas cuento cuarenta afios.

—Has vivido el tiempo que tenias marcado.

Me arrodillé sébrela cama, y con las manos en cruz
y las lagrimas en los ojos esclamé:

—Couccdeme diez afios todavia.

Hizo la Muerte un gesto negativo.

—Dos afios....!

—Tampoco.

—Un afo....! Seis meses! ;Qué te importa dejarme
vivir? ¢Tan desocupada estas'? Si es asi, voy & darte
las sefias de algunos de mis amigos.... hasta de los que
son mis deudores'

—Ha llegado tu hora, ya te lo he dicho.

Y avanzando un paso hacia mi )a Muerte estendid
su mano.

Mi profundo terror la interesé sin duda; se detuvo.

—No quiero llevarte en ese estado; me dijo. La pro-
digalidad con qué has gastado tu existencia merece
alguna consideracion, y quiero concederte un plazo.
Recobré la vida que iba faltindome por momentos.

—¢Y qué tiempo me concedes?

—Tres horas.

¢ Te chanceas?

—No. Es tiempo suficiente para atraerte a la razon.

Y tomando una silla, la Muerte se sentd & la cabe-
cera de mi cama, afiadiendo:

—Ahora, sefor tenaz, hablemos un rato como bue-
nos amigos.

Despues de una corta pausa continuo:

—Principiaré por decirte que en este momento estas
haciéndote ilusiones, porque leo en tu pensamiento y
dices—”Son las cinco de la mafiana; con el plazo que
la Muerte me concede llegaré & las ocho, y el doctor X,
mi escelente médico, vendra & visitarme & las siete.
Tengo entera fé en él; su ciencia sabrd burlar a la
Muerte; la que, apremiada por el trabajo, ird con su
guadafia & segar & otra parte y rae olvidara.

—Este es un error grosero. Los hombres han creido
deber darme una divisa en la que ta confias:

CNA PAUA TODOS, TODOS PAEA X3NA.

Ignorancia, amigo mid, ignorancia sobre la cual se
fundaba poco ha tu esperanza de salvarte, cuando me
decias.— «Voy & darte las sefias de algunosamigos...» —
De una legidn habéis hecho un personaje Unico. Todo
mortal tiene su Muerte personal, particular. Mi tiem-
po me pertenece; mi lugar es este, porque yo soy tu
M EUTE. Asi, pues, no esperes escaparteme. Para cada
uno la vida humana se regula en una parte igual. Los
unos la comen a bocaditos pequefios, economizandolos
viveres. Los otros, como tl has hecho, anticipan sobre su
porveniry vivende su crédito. Me deciashace un instan*
te.-«Apenas cuento cuarenta afios.»-Y no contabas con
el interés que debes pagar & tus usureras pasiones, a
las cuales has dado tu vida & descuento. Tracemos en
esta pizarra la cuenta de tu crédito. Ajustemos y paga.

{Se contimiard.)



Pues la cru7 si diablo orenJe.
Una lista vi6 la lui-,

y de «Ua escapa aterrado,
y diciendo—«Guarda, Pablo» portaiilos criiciilcado,
en ella, lemiendo al diabin, es hay una crui El Duendi-
van dos anisias cu crin.

TS S

N

\VAN

'l

Ii.j
ii-if

I'ril

i

Tps lie la crui ol demonio

n;FuentBS nuevas... Ay do mil
dii q@ii8 agal.apsdo csla. Ya me veo siiiilanlaclo.u
Ved carRado & ese p.ipd liiee Weptuno cspanlado,
con ja cruz del matrimonio.

Formando la ciui, asi.



Sacando de todo raja
del T)ue’ide k redaccion,
a4 un enorme salebiclion
cruza con una navaja.

—;L» cruziri?—A todas luces.
—Y cuaniJot—Paciencia hermanos.
Vercis los zaragozanos
cual se liacen un dia emees.

Basla por h#y, que me canso;
j al que 50 «fcnda primero,
le arma EI Dutnée caballero...
-;0e (juiil—De la 6rtien dcl gunso.

tip y Ri-qui, eBlusiasmados,
de unien unu prueba
y aunque cruisiloi NO »slan.
aqui se oslcHIaii cruiados.
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—Nifa, la de negros o0jos
y labios de carmesi
ime quieres?
$Si?

— jQue ridiculos antojos!
Otro homtre me cautivo.

No os amo:
No.

—Mira que muero de amores;
que te amo con frenesi.
Lo juro;

Si.

—Guardad para otra las flores
que no las recojo yo:
de veras;

No.

—Todo cuanto yo poseo
sera, nifia, para ti.

Soy rico;
Si.

—"Rico sereis; yo lo creo.
Mas nunca el oro logré
tentarme.

No.

—Cubierta de pedreria
parecerds una huri;
liermoia.

Si.

—No necesita, & fé mia,
galas quien pobre nacio.
No quiero;

No.

—Muerte daré al venturoso
que logro ofuscarte asi;
Morira,

Si.

—Oh, no seais rencoroso;
que no-es el que me prendo
culpable,
no.

—Entonces no habra ninguno
que te separe de mi.

Si, si, si,
Si.

—Sois un necio, un importuno;
y & todo os respondo yo
no, no, no,
no.

Fotografias & vista de pajaro.

4(ulnta vINta.

Eran las doce de la noche.

Aun no se habian perdido en el espacio las vibra-
ciones de la Gltima campanada, cuando entr6 en mi
aposento dofia Verdad.

—Toma todos los instrumentos que llevamos en nues-
tra primera escursion, dijo por fin despues de un
prolongado silencio.

—Estoy & vuestras 6rdenes, sefiora.

—Dame la mano y vamos.

Ni sé & qué altura nosremontamos, ni nada puedo
decir de lo que vi, porque nada observé.

Era mas que volar. Presa del mayor aturdimiento
supliqué ,& mi sefiora que hiciese alto porque me en-
contraba enteramente desvanecido.

Accedié mi conductora y descansamos en el espacio.

—Repuesto algin tanto, me dijo:

—Graduta el anteojo y mira.

Mucho me choc6 el tono risuefio con qué pronun-
ci0 estas palabras. No obstante observé, y apenas pu-
de dar crédito & mis ojos. No cabia el menor género
de duda. Estdbamos sobre una estacién del ferro-car-
ril: erala de Alagon.

__Ahora no me estrafia que el viaje rae haya tras-
tornado de tal manera. jTanto espacio recorrido esca-
samente en un segundo! Y decidme, todo ese mate-
rial reunido serd para la via férrea de Madrid"?

— Exactamente.

—Pero se concluirg?

__ X0 mismo puedes desengafiarte, observando el es-
tado en qué ss hallan muchas de sas obras. Preci-
samente voy & tomar la vista de alguna de sus esta-
ciones. Veréas en breve la hermosa ribera del .Talon.

Llegamos al sitio designado; y mientras dofia Ver-
dad sacaba la reproduccion, me entretuve en observar
la campifia. Digna era en efecto de ser fotografiada.
—Ya he concluido. (Qué te parece ese traslado al
cristal?

__Huy bonito. Pero observo que, estando termina-
das las obras de consideracion, falta el puente de
Purroy. ¢(Coémo es, que no trabajan en éI?

__Porqué hay no sé qué reparos puestos por la
empresa.

Pero es de esperar que procuren zanjar pronto estas
diferencias. Yo asi lo creo.

—Las estaciones me gustan.

__Mira la reproduccién de la de Mores. (Cémo la
encuentras?

—Muy bonita. Quisiera penetrar en ella.

—No hay inconveniente : descendamos.

Asi lo hicimos; dofia Verdad me pregunto;

—¢Qué dices de esto?

—E|I edificio me parece muy bien: linicamente falta
colocar los cristales; pero el interior estd sumamente
descuidado. No hemos sido solo nosotros les que ha-'
hemos penetrado aqui sin permiso. Las puertas, abier-
tas de par en par, conceden la entraday proporcionan
UQ asilo a los transelntes. Estas salas han sido con-
vertidas en establo, y huellas muy recientes prueban
que han servido de albergue & mas de un rebafio en
las Gltimas lluvias.

¢Quién cuida estos edificios?

—Nadie.



—Voy & hacer una obra de caridad & 'a empresa
cerrando todas las puertas y ventanas.

Inatiles fueron las teutativas q*ue hice para conse-
guirlo. El agua habia hinchado las maderas, y el aire
abriendo y cerrando aijuellas, tenia los marcos casi se-
parados de las paredes.

La empresa debe agradecer la honradez de las gen-
tes del pueblo; pues en otra parte quiza se hubieran
contentado con dejar las paredes. Pero de todas ma-
neras es mucha confianza en el prégimo la que se ha
tenido en esta ocasion.

—Ahora llega un carro de material. Voy & verlo
descargar.

—No te molestes.

—jiPor quél ¢No viene destinado & estas obras?
—Si; pero se marc;ha otra vez & Calatayud.

—Vaya una salida. Pues y eso?

— Es qué no hay quien reciba el material y se lo
vuelven a llevar.

Para estos viajes si que se necesitan
alforjas. Y 4 este paso.... pronto iremos a la Corte...
si vamos en dilig-encia.

—Bravisimo.

Modas.

Ha llegado la época en que es preciso irse previnien-
do contra el invierno, viejo, seco y desabrido, que &
nadie deja sin un constipado por lo menos. Alla van
esos tres modelos de trajes ad 7ioc:

Traje de cama. Calzoncillos de sellos de franqueo
con tremaderds (1) de décimos del juego moral. Ar-
milla de pagarés protestados, con adornos de billetes
de la rifa del cerdo do San Antén. Camisa de anuncios
de Los Miserables, con pufiod de los que crispan los
lectores de E | Duende', gorro da carteles de la plaza
de Toros, con cascabeles. En los talones se usan ideiii
de ferro- carril 6 de libranzas contra la hacienda.

Traje de 2¥scoA'. Paletot de articulos incendiarios
ribeteados de seda de adulacion', pantaldn de declara-
ciones a viudas millonarias, con bolsillos de un deca-
litro de cabida. Botas de vino, por ser mas cdmodas
y por hallarse mas 4 mano, llevandolas eu los pies;
guantes con ufias postizas, de las de atrapar o-angas,
y sombrero napolednico con escarapela de peseta co-
lumnaria.

Traje de dtielo. Los elegantes se encierran dentro
de un sobre de luto, en el cual escriben su nombi'ey
sefias. Enseguida lo lacran y adivina quien te vio. Es-
te precedimiento estd tomado de los ingleses.

Traje de enamorados. Le™Mita, pantalon, chalecoy
botines, de fésforos de Yurrita. Algunos faskionables
se ponen boi:al para evitar alguna catastrofe en el ca-
lor de la improvisacidn.

Traje de liovibre jlihUco. Este no tiene modelo fi-
jo. Vistanse ustedes de todos los colores imaginables,
y es cosa hecha.

(1) Eswmos en Aragon.

Traje de vuelta de bafios. Este acostumbra & ser
sin bolsillos y con la camisa mojada.

No liay peor sordo.......

—Vecinitoooo,,... Vecino......

—Qué ocurre don Cachipandio?
—Ocurre......... que ya parecio6 aquello.
-E | que?

—La lista.

—Célle: qué ;estaba V. ciego?

—Hombre, si no digola vista.

—Pues el gaé?

—T.a listaaa. (gritando.)

—Ya: pues si otra vez se pierde, cuidado con la la-
vandera.

—Sino hablo de esa lista.

—jAaah! Ya; ya caigo. Habla V. de su perrita in-
glesa, & la que llama la lista por lo saltarinay....
—DcUe... Déle.. (No nos entenderemos? Sepa V. que
lalista de que hablo es la de las compaifiias dramatica,
de Opera y de bailej que han. de actuar en el teatroenla
préxima temporada comica.

—Vamos: yale entiei®pit V.; todo esta en esplicarse.
Y qué tenemos de nuevo?

—En primer lugar Guerra....

— jZambomba! ;Se le figura & V. que anda poco re-
vuelto el cotarro?

—Despues los cruzados....

—Eso ya es otra cosa, si vienen en nuestro ausilio
los cruzados. Por de contado que los mandard San
Luis?

—¢Quién, el ministro?

__Hombre, por Dios; qué San Luis ha de ser; el rey

de Francia.

—No, sefior: ese rey no viene; pero vienen cinco
absolutos....

— jAnimas benditas! Voy & pedir el pasaporte: si sa-
ben que soy......... Son capaces de dejarme en la calle.
—Ah, ah... La es el director de la empresa.

—No es pequefia la que acomete; que para ella ne-
cesario es a veces que le ausilien 4 uno cuatro solda-
dosy un cabo.

— Pues mire V. él tiene treinta.

—Como: ¢treinta soldados?

—Hombre né. Treinta coristas.

— Como yo hablaba....

__Pues: como nombra V. un cabo, y al cabo de la
lista dice Galo del cuerdo de coros, gue se cornimit
de treinta personas, Don José Estrella....

—Ate V. cabos: pues no me habla ahora de astro-
nomia.? (A qué vienen las estrellas*?

—Pero si se trata de coristaaas! (gritando.)

—¢De qué? ;De copas vistas?

—V. lo pase bien jCachimbo!

—Voy & abonarme & paraiso.
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MAS SOBRE LA. COSA TEATRAL.

En la mencionada lista, flelante de -una cruz for
mada por los sefiores don Juan Garcia y don Elias
Aguirre, 6 por don Elias Aguirre y don Juan Garcia,
0 porlos dos & im tiempo, se lee.

Primevos galoAiss y
segtmdos...... .

Al Dimde le ocurre una duda. ¢Son prvnierosl En-
tonces no son segundos.

¢Son segundos™ Entonces no son p-imros.

A no ser (lue en el sistema de numeracion teatral,
que no es el romano, ni el ardbigo, ni ninguno de los
conocidos hasta el dia, se empiece por los segundos-, en
cuyo caso, claro es quelos”mism son también ie-
gundos y vice-versa.

Otra interpretaciéon; puede muy bien ser q.ue estos
sefiores se llameq ambos Segundos, nombre muy bo-
nito; y q.ue, por la brevedad, no sehaya repetido al
crucificarlos. Entonces tendriamos un don Ehas Se-
gundo, y un don Juan Segundo; pero no vayan us-
tedes a creer ciue el primer seguido es un Segundo
Elias, ni el don Juan Segundo, el célebre Segundo
que inventd los bocados; a<iuellos son otros primero.y
segundo, que nada tienen que ver con estos segundo y
fimero.

Y de todo aquesto infiero,
y en buena razén me fundo,
que primero es segundo,
el segundo es el primero.

Cercano el dia en que deben dar principio a sus tra-
bajos las compafiias de declamacién , 6pera italianay
baile, tenemos un placer en participar & nuestros lec-
tores las favorables noticias que, acerca de los princi-
pales artistas que las componen, han llegado & nos-
otros. Conocidos algunos de ellos del publico zarago-
zano, por haberle dedicado sus trabajos en afios ante-
riores, recuerda EI Duende su aplicacion y constante
anhelo por agradar; y no duda que, con tan buenas
dotes y la practica adquirida desde entonces, se pre-
senten hoy distinguidos artistas , dignos del publico
que va & juzgarles.

Nuevos otros en este teatro, traen la credencial de
los triunfos adquiridos en muchos de los principales
de la peninsulay fuera de «lia, y vienen acompafiados
de una ventajosa reputacion.

De los ya conocidos y aplaudidos justamente en el

afio anterior ¢qué dira E | Duende el pablico no

1sepa*”

La compaifiia de 6peralo ha sido también en los tea-
tros de Valencia, Pamplona, alguna de sus partes prin-

cipales en el de San Sebastian, y otros; y el repertorio
que ofrece es de lo mas selecto que puede pedirse, en
el que vemos obras conocidas de indisputable mé-
rito, y nuevas otras celebradas y aplaudidas entodos
los teatros de Europa.

En la compafia coreografica volveremos a ver la
graciosisima sefiora Montero, las sefioritas Ordofiez y
Estrella, los sefiores Estrellas padre ¢ hijoy un com-
pleto cuadro de baile, que hara las delicias de los afi-
cionados a.... Terpsicore.

El Duende, que alguna vez ha de hablar con for-
malidad, se promete y cree poder prometer al publico
noches agradables en la proxima temporada. Asi lo
desea y que no tenga motivos de censurar; en cuyo
caso, aunque con harto sentimiento suyo , dird le ver-
dad, segun su leal saber y entender; procurando no
herir susceptibilidades y dando a cada uno su mere-
cido. Ladivisa de E | Duende €S cuanto mas amigos

MAS CLAROS.

El Teatro, ha sufrido una considerable reforma, de-
bida 4la iniciativa de una persona competentisima, y
acogida por nuestra celosa municipalidad con la soli-
citud que la anima en todo lo que tiende & mejorar
nuestra Ciudad, y & elevarla al rango & qué, por tan-
tos titulos, estd llamada. En la parte de adorno, alum-
brado, etc. encontrardn los aficionados grandes me-
joras, qgiie el local reclamaba, y que han sido llevadas
a4 efecto con prontitud ¢é inteligencia. Algunos dudan
del efecto que harad el papel elegido para vestir los
palcos. Pronto lo veremos alumbrado por la luz arti-
ficial y emitiremos nuesta opinion sobre el particular.

El laborioso pintor escendgrafo sefior Marin es-
td pintando un nuevo teldn de boca en reemplazo
del que tenfamos, debido al pincel del sefior Pesca-
dor. Obra es de dificil desempefio y, no obstante, con-
fiamos en que sabra salir de él airoso nuestro jéven
artista.

Otra noticia teatral-, pero esta es muy reservada,

Se ha presentado & la empresa una comedia de cos-
tumbres, obra de un poeta zaragozano, periodista,
poeta y... Si decimos mas van nuestros lectores a sa-
car el ovillo por el hilo.

Sabe El Duende y los, suyos que la cojnedia de que
nos ocupamos es bonita, bien versificada, escrita con
facilidad y graciay que en ella se notan los adelantos
que el autor ha hecho desde la otra que ofrecié & sus
paisanos y que estos recibieron con aplausos... Duen-
dedio, que te desbarras. No decimos mas por pruden-

cia, y por no incomodar al autor con nuestras re-
velaciones.

EditoT rsiponiflliP;StAfiVEL ALLUE
Zatagoia; Imp. y IHog. de Aguslin Pciro.—1802





